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Oplata prenuineracyjna na
tunik¢ Wiadomos$ci Rrajo-
i Zagranicznych, wyno-
S: a) w Warszawie rocznie
* Tkop. 20 izip. 48); b)
‘Wartalnie rs. I kopiejek 80
'"“p. 12i; miesigcznie kop. 60
(liP- 4.)

WIADOMOSCI KRAJOWYCH I ZAGR

Jutro Zwiastowania Najswietszej MARIJI Panay.

Jutro uroozyste Swieto, Kronika nie wyjdzie.

WIADOMOSCI KRAJOWE.

Najjasnicjszy Pan, w skutku przedstawienia JO.
Ciecia Namiestnika Krolestwa, Najmitoscwikj do-
*tVoli¢ raczyt, przebywajagcym za granicg wychod-
(n Polskim: Antoniemu Kruszyrskiemu. Janowi-
mfit)ilowi dwoch imion Holtorp v. Holtorf i Julja-
howi Sierz/iutowskiemu, powrdci¢c do krolestwa
dolskiego, Pruszynsitiemu z zona, a Holtorpowi
2 matka, ua zasadach Najwyzszego Ukazu z d. 15
(27) maja 185fi r.

— XX. Karmelici bosi na Karowskiem-Przed-
®nesciu w Warszawie, otrzymali od opiekunczego
r2Qdu upowaznienie, do zbierania dobrowolnych
°fiar w ciggu lat dwoch w catym kraju, na urza-
dzenie kaplicy przy ich kosciele, na pomieszcze-
nie statuy Chrystusa Pana zlozonego w grobie,
ofiarowanej przez p. Oskara Sosnowskiego, o czem
juz pisma donosily; a ze budowa kaplicy ma si¢
rozpocza¢ wkrotce, w tym celu juz sa sporzadzo-
ne xigzki zatwierdzone przez wiladze, do zapisy-
wania ofiar; znajduja si¢ w zakrystji u wspoinnio-
nych XX. Karmelitow, u oséb uproszonych i Ku-
rjer Warszawski che¢tnie otwiera kolumny swo-
jego pisma.

TOWARZYSTWO ROLNICZE
w K ROLESTWIE P OLSKIEM.

Poniewaz dla dogodnosci cztonkow na prowin-
cji zamieszkatych, dyrekcje szczegdétowe Towa-
rzystwa kredytowego ziemskiego, raczyly podjac
sif posrednictwa w przyjmowaniu naleznych od
Towarzystwa Rolniczego sktadek, komitet Towa-
rzystwa rozestal obecnie dyrekcjom szczegodlo-
wym, ostatecznie na r. 1859 uregulowane listy
imienne 2628 cztonkow czynnych Towarzystwa
Rolniczego w Kroélestwie Polskiem. Ciwigc czton-
kowie ktorzy dotad sktadki za r. b. nie oplacili,
raczg takowa, ile mozna najrychlej, we wlasciwe;j
kassie Towarzystwa kredytowego ziemskiego,
lub w Warszawie w biurze Towarzystwa Rolni*
zego uisci¢, od tego bowiem =zawista regularna
ozsylka naleanvt;h im Rocznikéw gospodarstwa

RESZTKI ZYCIA.

POWIESC
przez
Daszewskiego.
Tom IV.

{Cigg dalszy).
(Pawz Nr. Kromki 79.,

%o

Tl-wata jeszcze narada chwilg, a gdy Her-
derski wyszedl od Podkomorzanki, czekaja-
¢y nan Szambelan postrzegl na. jegQ twarzy

ad tak dziwnego pomigszania, ze si¢ nie
t&ogt powstrzymaé¢ zeby mu tego nie powie-
dziec.

— Gdziez ja tam i czego mam by¢ pomie-
szany, — zawotal ruszajac ramionami x|adz
dziekan, — co si¢ tez WPanu dobrodziejowi
przys$niewa?

— A ja wtlasnie takze z wazng jedng rze-
czg szedtem do xig¢dza dziekana,
Wedzygolski.

rzekt

| Biuro Redakeji przy ulicy Krakowskie-Przedmie- I Dzi§ rano
Wschod stonca o g. 5 m. 54.—Zach. o g. 6 m. 20. | §cie w domu Nro .191, naprzeciw Saskiego placu. | Wysokosc

—

Warszawa, Czwartek ¢ Marca

krajowego.—Prezes, Andrzej Zamoyski.
nek-Sekretarz, Wiadystaw Garbinski.

Czlo-

(Art. nad) Wyczytawszy w Nrze 56 Kroniki
z r. b. w przegladzie ,Literatury perjodycznej*
pobiezng wzmianke o liscie potocznym p. "Wikt. Z.
umieszczonym w Gazecie AYarsz. w tych stowach:
,Pan Wikt! Z. wystepuje z wielkiemi pochwatami
w obronie dzieta Micheleta LAmour, my chociaz
list ten jeszcze nie skonczony, zgadzamy si¢ juz
najzupetniej w zasadzie z p. Wikt. Z. ze dzielo to
nie tylko ttémaczy¢ ale nawet czyta¢ nie warto.*
Zdziwiona niezgodnos$cia tych dwoch przeciwnych
sobie wyrazen ,,pochwaty i obronall—, ttémaczy¢
i czyta¢ nie wartoll jako osobiscie interesowana
w tym przedmiocie (przedsigwzigtam juz bowiem
przektad owego dzieta), wzigtam si¢ do sumienne-
go odczytania listu p. Wikt. Z. i powzigtam z nie-
oo przekonanie jak niedoktadne wyobrazenie daje
nam zawarty w kilku wyrazach pobiezny przeglad
innych pism czasowych. Pomimo bowiem naj$ci-
$lejszego odczytywania wyrazéw tych: ,ttomaezyé
nie wartollw catym artykule dopatrzy¢ nie mo-
gltam. Ze dzieto, ktérego przektad rozpoczetam, za-
stuguje rzeczywiscie aby na wszystkie jezyki tto-
maczone, przez wszystkich wyksztatconych ludzi
byto czytane, tego wtasnie dowodem jest powyz-
szv rozbior, w ktorym autor cala potgga stowa,
calym zapatem znanego nam piora, dowodzi po-
wagl 1 rzeczywistej moralnej potrzeby takiego
dzieta. Gdybym xiazki tej nie znata, i gdyby juz
pierwej mys$l ttdmaczenia jej nie przyszta mi do
gltowy, po przeczytaniu owego listu p. Wikt. Z.
zamiar ten niezawodnie zrodzit by si¢ we mnie,
tyle tam prawdziwego uczucia, tyle mitosci, tyle
checi wpojenia w ogo6t tego przekonania, ze mitosé
a z nig malzenstwo jest jedyng podstawa, jedy-
nem pr wdziwem szcz¢$ciem na ziemi. Ttoma-
czac si¢ dalej z zarzutu, zeja, kobieta, wziglam si¢
do przektadu tego dzieta, ktoéry to zarzut pan
Wikt. Z. przytacza jako stowa ktoregos z kryty-
kow, odpowiadam ze podlug mnie w ttdmaczu nie
mozna widzie¢ pici—jest tylko tlomacz, ktory
z catg $cistoscig bez zadnych uwag oddaje mysi

Z wazna rzecza? co to jest? — zatrzy-
mat si¢ Herderski.

Nie do wiary wypadek! — mowil Szam-
belan, od niejakiego czasu tajemnice nas tu
otaczaja... ja nie wiem na czem si¢ to skon
czy... Wystaw sobie WPan dobrodziej sa zgor-
szenia ktore oburzaja...

— Zgorszenia?

— ZyliSmy tu lat tyle, cicho, pigknie i nie
bylo na co patrzeé¢, teraz co godzina to no-
wina.

Po takim wstepie z wielka powaga staru-
szek na ucho 1 pod pieczgcia tajemnicy ze
znat przed dziekanem jaki¢j podejrzanéj no-
cnéj przechadzki byt $wiadkiem. Zdawato
mu si¢ ze to rani xiedza Herderskiego silnie
i wywota oburzenie, niedowiarstwo 1 zgroze,
gotow byl nawet przysigga popierac

zezna-
nie... ale jakze si¢ zdziwil gdy dziekan po-
woli 1 bez najmniejszego wzruszenia, od-
part.
— Wiedziatem o tem...
Jakto? WPan dobrodzi¢j? wiedziates o
tem?...

— Zapewniam panakaptanskiem stowem,

H

Rok 1859.

Na prowincji w Krolestwie
z poczty rocznie\s. 12 (zlp.)
80);kwartalnie rs 3 (zip. 20).
W Cesarstwie taz sama o-
Piata co na prowincji w Kro-
lestwie, z dodaniem rs. 4 ro-
cznie lub 1 kwartalnie zako-

perty.

NYCH.

, wczoraj w poi. ciep. 6.
i§le stop 6 cali 4.

autora, krytyka wigc po za tldmacza dalej siggac,
nie powinna.

Ze za$ autor listu potocznego méwi: ,,xiazki tej
kobiety czyta¢ nie powinnyll, to o ile mi si¢ zdaje
i oile z dalszego ciagu listu przekonatam si¢ ze
stow: ,,ktoraz bowiem cokolwiek o$wiecensza zona
(a Michelet wyraznie ostrzega ze pisze nie dla ghu-
pich)1l to ta przestroga stosuje si¢ tylko do tych
kobiet dla ktorych Michelet nie pisze, i rzeczywi-
$cie sama, cho¢ kobieta, uznac jamusze za stuszng
i sprawiedliwg. Michelet, dowodzac ze mitos¢
przez malzenstwo daje wolno$¢ 1 szczg$cie mez-
czyznie, uczy gojak ma prowadzi¢ kobiete, jaka
miloscig jg otacza¢, by rezultatem tej mifosci byto
wspolne szczg$cie. Niechze xiazka taka wpadnie,
w rece kobiecie exaltowanej, bez gruntownych
zasad wyksztatcenia umystowego, a wtedy rzeczy-
wiscie z:izada by¢ jedynym celem czci i uwielbie-
nia me¢za, zdawac jej si¢ bedzie ze Michelet stawia
kobiete na tronie szczg¢$cia, a wszyscy co ja ota-
czaja o to szczg$cie staraé¢ si¢ tylko powinni.

Z tej zasady wychodzac pan Wikt. Z. ma slusz-
nos$¢ zupetng mowiac: ,,w ogdlnosci mowiac xiazki
tej kobiety czyta¢ nie powinny;ll wiele tam bo-
wiem jest miejsc, ktore aczkolwiek prawdziwe,
wielce nauczajace i glgboko pomyslane, niemniej
przeto przez falszywe ich zrozumienie*! bt¢dne do
praktyki zycia zastosowanie, daleko wigcej szkoct
moralnych jak pozytku, moga plci niewiesciej
przynies¢.

owtarzam, dla mnie list ten jest nowym bodz-
cem do wytrwania w zamierzonej pracy, a dla o-
g6tu powinien by si¢ sta¢ podnieta do przeczyta-
nia samego dziela, tak zywy obudzg interes i tak
czysto stawia nam przed oczy, ze mito§¢ malzen-
ska jest prawdziwem pojeciem swobody.

Lucyna Cwierczakiewicz.

Nr 12 Ruchu muzycznego wyszedt z druku i za-
wiera: Krotki rys historji muzyki (ciag dalszy), Mu-i
zyka u Grekéw; Dwie ostatnie nowo$ci muzyczne na
scenie Warszawskiej; tucja z Lamermoru i Malzen-
stwo przy latarkach; Jeszcze wiesci z kontraktow ki-
jowskich, przez J. Doroszenk¢; Dyapazon normalny;
Nowosci krajowe.

i moge mu zareczy¢ ze jakkolwiek si¢ to pa-
nu zda nieprzyzwoitem, jest zupetnie natural-
nem i uczciwem...

Szambelan odstapit krokow kilka i wyda-
wat si¢ jak czlowiek ow, ktoremu kuglarz
trzymany w garsci ztoty pienigdz wskorupke
od jaja przemienil... usta otworzyt, podaidst
brwi i milczat.

— A za dni kilka, — dodat zegnajac go
dziekan, - sam pan uznasz, ze W tem nic
me bylo ani dziwnego, ani zdroznego... Spo-
dziewam si¢ jednak ze przez ten czas potra-
fisz dochowa¢ przyzwoitego milczenia, ktore
nakazuje uczciwemu cztowiekowi, wszelki
fakt nie wytlumaczony, a zle przez ztych tth
maczy¢ 6ie mogacy...

To mowiac xiadz Herderski, zdjat kaP
ipozegnal staruszka,, ktory, C any nieroz-
ulicy zupetnie zbity z tropu* °P ?
wiklaiieini dom?Jy, i~iek”~ony do naj-

A

wyzszego stopnia.

— Co on plecie! co plecie! to by¢ nie mo-
ze! Podkomnrzanka i ten hotysz jakis, c6z tu
jest za zwiazek, jaka by¢ moze
nie pojmuj¢... koniec $wiata.

tajemnica!



— W tych dniach rozstal si¢ z tym $wiatem

$.p. August Zimmermann, a ze zgonem jego Or-
kiestra Teatru Wielkiego stracita jedng ze swoich
0zdéb, jeden ze swoich filarow. Zastuzony i zna-
komity flecista, jeden znajuzyteczniejszych czlon-
kow zbiorowego ciata orkiestry, praca swoja przez
lat wiele przyczynial si¢ do wszystkich jej powo-
dzen, dzielac z nig wszystkie jej koleje. Razem
z tonami jego fletu, taczacemi si¢ w zbiorowy ak-
kord wielkiej orkiestry, przechodzil bez wybitnego
rozgltosu i talent wcielony w indywidualno$¢ zbio-
rowg. Ale koledzy w orkiestrze, koledzy w sztuce
1 caly nasz $wiat muzykalny znal i cenil to po-
$§wiecenie si¢ instrumentowinie obiecujagcemu tych
Swietnych wawrzyndow, jakie zbieraja roéwni mu
talentem wirtuozi, ktdérzy obrali sobie inny instru-
ment, go$cinniej na koncertach przyjmowany.
Mimo zaparcia si¢ wtasnej indywidualnosci, ktora
w ogo6lnej masie nikna¢ musiata, Zimmermann
wyrobil sobie imi¢ 1 uznanie. Z niemniejszym
smutkiem od zalu kolegéw w sztuce i pracy, przy-
jeliSmy wiadomo$¢ o tej niepowetowanej stracie.
Dzielac si¢ nig z czytelnikami porOwnywamy mi-
mowolnie stanowisko nasze jako dziennikarzy, ze
stanowiskiem artysty w orkiestrze; tu i tam nikna¢
musi indywidualna praca w pracy ogoblnej, tu i
tam kolledzy sami najlepiej oceni¢ potrafiag kazda
pojedyncza zastuge, tu i tam wreszcie, gdy jeden
z najzastuzenszych ubegdzie, pozostali na $wiezo
usypanej mogile obliczy¢ si¢ powinni z sitami, go-
tujac si¢ do zastapienia wlasna praca, pracy uby-
lego z ich szeregow zapasnika.
W dniu jutrzejszym odbgdzie si¢ koncert p. M.
Sokotowskiego gitarzysty, w sali Nowej resursy o go-
dzinie tej z potudnia, wedlug nastgpujacego programu:
Czg¢é¢ 1. t) Duet gitara z fortepianem; 2) Spiew amato-
ra T. Z ; 3) Andante Thalberga, odegra na fortepianie
p. Janotha; 4) Solo na skrzypcach zakompanjamentem
fortepianu, odegra p. Antoni Parys.—Cze¢$¢ II. 5) Fan-
tazja z opery ,Napo6j mitosnyll z akompanjamentem
fortepianu, wykona na gitarze p. M. Sokotowski,- 6)
Spiew przez amatora T. Z ; 7) Mazur Chopina z for-
tepianem, wykona na gitarze pan M. Sokotowski.

Korrespondencja * Paryza.
Dnia i5 marca 1859 r.

Kt6z tego nie wie? i o kto o tem nie mowit? ze
francuzi sg narodem najweselszym i najpochop-
niejszym do zabawy, do tanca, do $piewu, i w o-
golnosci do wszelkich figlow, do ktérych potrze-
bny jest niezmierny zasdb, albo mtodosci serca,
albo mtodosci glowy. Tak to bylo przynajmniej
dawniej—ale dzi$, zdaje si¢ ze z kazdym dniem
ta charakterystyczna ich cecha, coraz si¢ bardziej
zaciera 1 wchodzi w stan jaki§ posredni, co niejest
ani powaga, ani tez swawola, ale widocznie epoka
jakiego$ umystowego przetomu...

Swieta i zabawy doroczne, uciechy uliczne, pu-
bliczne zbiegowiska, bale i baliki, stowem cala ta
strona huczna, plocha i burzliwa, zaczyna po woli
upadac, tracac coraz swodj pociag i swoj tak nie-
gdys dla nich wszechmocny urok. Zkad to pooho-
dzi? i czy to jest stanowczy powrdt do rozumu?

Iv.

Po wielu latach zobojetnienia i rozlaki u-
mySlnej, wezwany przez coérke pan Joachim
Wielica, jechal do ni¢j z uczuciem ojca, ale
z obawg czlowieka co w znanej mu niegdys$
calkiem ma nowa powitaé istote. Wlasciwie
rzeklszy, malo on nawet znal to dzieci¢, o-
debrane mu w chwili dojrzewania i wpredce
wydarte zamazpo6jSciem, ktére ich stosunki
calkowicie zerwalo. Gdy w dali ujrzal dwor
panski, serce rnu zabilo ilza przyszla zwil-
zy¢ powieki... czul, zZe go kosztowaé musi
zblizenie na nowo do wlasnego dziecigcia
w innej zyjacego sferze iinnemi pojeciami o
Swiecie napojonego... nie wiedzial jak potrafi
podola¢é¢ zadaniu...

Wiejskie mieszkanie hrabinej Tylmann, choé
rzadko tu przyjezdzala, stalo napanskiejsto-
pie, i liczylo si¢ do najpi¢kniejszych rezyden-
cji w okolicy. Wielki dom pi¢trowy z oficyna-
mi, obszerny park, oranzerje, mialy swa slu-
zbe¢, i cho¢ nikt tu zwykle précz rzadzcy nie
mieszkal, kosztownie dosy¢ sie¢ utrzymywaly.
Dla Wielicy miejsce to mialo mnéstwo wspo-
mnien przeszlos$ci i sam widok je rozbudzil...
wzruszony wysiadl w ganku z biedné¢j swej

czy tylko chwilowa moda?' tego nikt niezgadnie i
nie zrozumie. Sg przeciez symptom ta po ktorych
sadzac, mozna ztad wyprowadzi¢ mniej lub wigcej
zblizone ku prawdzie wnioski.

W ciagu 1Ociu lat ostatnich, bogactwo i pomysl-
no$¢ kraju, wzrosty tak niezmiernie tutaj, iz z pe-
wnos$cig powiedzie¢ inozna: ze Francja nigdy jesz-
cze nie byta w tak kwitnagcym stanie, co si¢ tycze
ogodlnego powszechnego dobra, swojej exystencji
materjalnej. Zkadzepochodzi ta sprzeczno$¢, kto-
ra si¢ postrzega¢ daje pomigdzy dobrym bytem
wszystkich, a zewnetrzng manifestacjg tego zado-
wolenia? Mnie si¢ zdaje, ze to pochodzi zpodziatu
na zbyt drobne utomki tego, co niegdy$ stanowito
zupelng summe kazdej exystencjiiuzycie nabytego
dobra...

Dawniej zbierano grosz do grosza, oszczedzano
kazdodziennie, w kazdej prawie chwili na potrze-
bach powszednich zycia, gromadzac zapas do
uzycia, wesolo 1 hucznie, kilka rub kilkana$cie
razy do roku.

Dzi$ inaczej si¢ dzieje, dzi$§ ogdt chece tu uzywacé
codziennie, bawi¢ si¢ co chwilainie czekajac jutra
realizowaé natychmiast: wszystkie marzenia, za-
chciewania i wszelkie pokusy ktore otaczaja w o-
koto, rozdrazniong jego imaginacje —ed wielkich
i bogatych panéw, az do rzemies$lniczej czeladzi,
wszystko tym samym wali gos$cincem, a wydajac
zycie 1 pieniadze codziennie, chociaz populacja
miejska szczegdlniej i przechodzi ogdlnem swem
bogactwem, stan fortuny przeszlych pokolen, w i
stocie jednak nieréwnie jest ubozsza, bo predzej
trwoni nabyte pien-gdze i predzej zuzywa, wesote
usposobienie ducha i wesole popedy swej glowy
i serca.

Na czem to si¢ skoficzy? tego niktjak mowilem
nie zgadnie. Praca ogoélna coraz si¢ bardziej po-
wigksza, ztad i liczba pracujacych, pomnaza si¢ i
wzrasta. Dawniej pracowano dla pewnej, wylacz-
nej klassy spozywajacych, dzi§ potrzeba praco-
wacé dla wszystkich i przyjdzie czas moze, ze ka-
zdy bedzie musiat pracowaé dla siebie samego, to-
nac w zlocie i w srebrze po uszy.

Sajuz i dzi§ ekonomisci nie ekonomowie, co to
uwazaja za ostateczny i najpigkniejszy wypadek
postepul a tym czasem, caly $wiat zaczyna si¢
nudzi¢ i poziewa, goniac tapczywie za zdobyciem
codziennej swojej niby to zabawy...

Spojrzyjmy w okoto, ajezeli bale karnawatowe
w operze, resursowe baliki, karnawalowe maski
uliczne, oprowadzania karnawalowego tucznego
wotu po miedcie, wszystkie te niegdy$ tak szumne
tak §wietne, tak zabawne warjacje paryzanéw,
dzi$ jakby konsumeja dotknigte, wloka si¢ nudnym,
powolnym i dychawicznym orszakiem, ze zwy-
czaju raczej niz z potrzeby, zatozonej dobiegajac
mety, za to codzien teatra zawalone sg ttumem pu-
bliczno$ci. Restauracje i szynki caty rok nie
zamykaja si¢ prawie, pomimo przepisow policji,
wzbogacajac swoich przedsigbiorcOw i coraz to
gesciej zalegajac ulice 1 domy. Za to prywatne
wieczory i bale, dochodzg do taleniestychanej wy-
stawy, bogactwa i przepychu w pokojach, sprze

bryczki, na ktéra sluzba wygalowana pogla-
dala ledwie nie z politowaniem, bo pan rzad-
ca daleko porzadniejszym zwykl byl jezdzié
powozem.

Byla to godzina wieczorna i kamerdyner
warszawski hrabinej, otworzyl wprost drzwi
salonu Wielicy, gdzie pi¢kna Ewelina wla-
$nie u otwartych okien pila herbate Spo-
dziewal sie z listu zastaé ja sama, we lzach,
cierpiaca i niepomalu si¢ zdziwil postrzegl-
szy kilka oséb przy niej, a odglos rozmowy
przerwanej przekonal go, Ze si¢ dos§¢ wesolo
zabawiano.

Ewelina rzuciwszy wszystko, podbiegta ku
wchodzacemu z terni oznakami czulo$ci, kto-
re na Bozym S$wiecie tak niewiele kosztuja
ludziom do nich wyuczonym, ze je trudno za
dobra wziaé monete. — Sliczna jej twarzy-
czka mgla tylko melancholji pokryta, stréj
niezmiernie wytworny i staranny, sam glosik
wesoly, przekonaly pana Joachima, ze sie
naprézno moze tak bardzo o cérke niepoko-
il W istocie nic tu nie znamionowalo wiel-
kiego cierpienia i nadzwyczajnych wypadkow
a zycie zdawalo sie i§¢ trybem bardzo zwy-
czajnym.

tacli i strojach, ze temu, coby je raz pierwszy zo-
baczyl w swem zyciu, sprawiedliwie by moglo si¢
zdawac, ze jest w zaczarowanym patacu Tysigca
nocy i jedna...

Niepodobny wcale do korrespondentéw belgij-
skich dziennikéw, albo domiejscowych kronikarzy
paryzkieh, ptatnych za tojedynie, aby rozsiewaé
plotki, nie bed¢ si¢ sFil nawet na prdézne opisy
owych niestychanych iniestyszanych u nas rzeczy-
nie bede zaprzatat czytelnikow moich wyliczaniem
patacow ktorych nigdy nie widzieli, osob ktorych
nie znaja, potraw ktorych nie jedli, win ktérych
nie pili... powiem im tylko dla uspokojenia i po-
ciechy, ze mogltbym o tein si¢ rozgada¢ szeroko:
,Boja tam bytem, bawitem si¢, jadtem i pitem!.-
po brodzie mi ciekto az mito—cho¢ w arnbie sucho
bylo... °

Ale zostawiam to na stronie, a powiem im ra-
czej kilka stow o tem: co kiedy$ postysza moze,
przepolszczone jak to si¢ moéwi u nas wykwintnie,
i co kiedy$§ przeczytaja moze... jezeli... jezeli..
powiem im, jednem stowem-—nieco o teatrach
i o nowych xiazkach. Zacznijmy wigc od teatréow
dzisiaj.

leatra, ktore w ostatnich czasach zyly, jak to
powiadaja na wiarg — to jest tachlujac starzyzna
lub czem si¢ zdarzyto. Wystapity nakoniec, przy-
najmniej gldéwniejsze znich, ze znanym i Swiezym
towarem. Przyznaé si¢ musze¢, ze wcale nie z wy-
padku uzylem tego Wyrazu, ale z przekonaniaina-
mystu; bo trudno jest. trudno, zdoby¢ si¢ na po-
chwaty tam, gdzie ludzie z taka plochos$cigpomia-
tajg, najpowazniejszem i najzacniejszem powota-
niem poety lub mistrza, mieszajac i ttukac razem,
w tym wielkim mozdzierzu lekcewazenia, praw-
dziwa zastuge, prawdziwy talent, z owa plewa pi-
sarskg; co si¢ nawet rzemiostem nazywaé nie
moze...."

do tez wsrdd tego choasu, czlowiek staje si¢ o-
stroznym, moze az nazbyt; nie moéwiac juz o tem,
ze nikomu nie wierzy, ale nie ufa sobie samemu,
obawia si¢ wlasnych swych wzruszen, pierwszych
wrazen, ktore tu, biegta w szarlatanizmie miernos¢,
tak tatwo podchwyci¢ i uwies$é potrafia pokrywa-
jac lichote i nedz¢ autorska, pongtnym lepem arcy
doskonatej g'ry aktorow....

Zostawujac dramatu w pokoju, de mortuis ni-
hil.. powiedzmy stéwko o nowej komedji w 3ch
aktach pp. Scribe ide Bieville (pseudonym Edmun-
da Desnoyers) pod tytulem: Marzenia miloSci, Les
reves d’amour, stowko tylko.... Ostatnie kollabo-
racje znakomitego pisarza, smutny w ogo6lnoSci
plon dla literatury dramatycznej. Wida¢ w nich
wybitnie, Ze znuzony weteran, cudze jedynie prze-
glada i podpisuje szpargaty. Nie baczac nawetna
to, ze podpisuje czgsto stabe nasladownictwo, wta-
snych znakomitych dziet swoich.

Pamigtniejsza od niego publiczno$¢, nie zapo-
mniata tych. wrazen, ktore jemu byta winna, i na
pierwszem przedstawieniutej nowej sztuki, przy-
pomniawszy sobie §liczng owa komedje p. Scribe
Oskar, 1 aby da¢ mu uczud, jak zywe bylo towspo-

*mnienie, zimno i surowo nawet przyjela Marzenia

Corka przedstawila ojcu znajdujace si¢
przy ni¢j osoby, ktore jej w podrozy towa-
rzyszyly, byla to panna Teolinda, przyjaciol-
ka jej, juz nie zbyt §wieza, ale jeszcze pelna
wdzi¢ku i niezmiernie oswa pieknos$¢ troskli-
wa, wytwornisia miejska, — pan Herzog for-
tepianista w okularach, podzyly i okragla-
wy niemczyk, z jakim§ orderem w petlicy
Swiadczacym o koncertowej przeszlo$ci na
dworze jakiego$S niemieckiego xiecia; pani
Litte niewiadomego pochodzenia, przyjaciél-
ka hrabinej numer drugi, i nakoniec kuzynek
hrabiego ktérego przedstawiajac zarumienila
sie¢ mocno Ewelina, starajac ukry¢ swe pomie-
szauie zajeciem niby herbata, cho¢ jéj nigdy
sama nie robila.

Pan Edmund Troinski $mial zaledwie lat
dwadziescia kilka, powierzchowno$¢, mila,
lagodna i znaczaca, byl brunet irzeczywiscie
piekny jak Antinous, o czem moze jednak za
nadto wiedzial i pamie¢tal. Co robil na wsi
przy Ewelinie trudno bylo wytlumaczyé, i nie
dziw, ze przedstawujac go ojcu, coérka sie
mocno zarumienila, a spojrzawszy nan Wie-
lica pochmurnial.

DODATEK.



Wiosci, stabego konceptu,
'malkieni oparta, na dawno
kach.

Ale gra aktorow, ale ten wdzigk z wybornego
«li wyptywajacy wykonania sztuki, ale upodobanie
tule;szej publicznosci dla tych znakomitych arty-
stow francuzkiego teatru, dzi§ zagladzity juz pra-
'Ve to pierwsze nieprzyjazne wrazenie. 1 dzigki
" Marzenia mito$ci nie schodza

koszlawej budowy i
zuzytych formul-

zigtosci p. Scribe,
2 afisza.

Nielepiej si¢ powiodlo i p. Augier w Gyinnase;
jGamauja wspolpracownictwa, z ktérej niedo-
lego dotad jeszcze nie wyszto, ani dla literatury,
aai dla teatru, nowy sws$j niedot¢znos$ci dala tutaj
dowod. Niech sobie francuzi co chca moéwia, ja
Towien jestem przeciez, ze Dobre ozenienie sie.
le beau Mariage, pig¢ aktow skleconych pod tym
tytutem, na wspot przez pp. Augier’a i Foussiera,
de przekonaja nikogo naswiecie, aby nasze staro-
polskie przystuwie, co powiada: ,,Ze gdzie wiele
baniek, tam dzieci¢ bez nosa-f nie miato wielkiej
a Wielkiej racji!..

Ale najcieckawsza liistorja, podlug dziennikow,
[fiata sic odby¢ w Teatrze wielkiej opery, gdzie
(1 pigciu najmniej miesigcy otrgbiono wystawe
'towej 1 nadzwyczajnej opery, pod tytulem: Her-

lanurn. Dyrekcja niczego nie zaniedbala do za-
jrzenia naprzod ciekawosci publicznej, azeby na
"iczem niezbywato nowo-narodzoDemu, nawet na
skandalu. Znalazt si¢ i proces, poszukujacych niby
Prawa ojcowskiego, ma si¢ rozumie¢, do poematu,
do libretto.

Z tego procesu pokazalo si¢ tylko, ze to dzisiej-
sze Herkulanum, miato juz wyj$¢ kiedy$ na swiat
pod imieniem Sqdu ostatecznego. W 6wczas byto
h'zech wspotpracownikow Mery, Azevede i Mire-
<Purs, od ktorych zaproszony p. Felicjan David,
‘dozyl muzyke symfonii. Wystawa jednak tego
dziela wyznaczona w teatrze lirycznym, nie przy-
szta do skutku z przyczyny podobno odmiany
'v dyrekcji teatru, czy wielkich kosztow naktadu,
ozem zuiechg¢cony David, zamknat swoja partytu-
r¢ do skrzyni.

Przeszto lat dziesie¢, w ciggu ktorych okoto
1851 roku, David doszedt $wietnego powodzenia
Muzykalnego, napisawszy Pert¢ Brazylijska, a no-
'va dyrekcja wielkiej opery, szukajac dzi$ dla swej
sceny, nadzwyczajnych rzeczy, wezwala nakoniec
tego Saint Simonistowskiego Orfeuszu, do napi-
sania nowej opery.

David przypomnial sobie lezacy w skrzyni Sad
ostateczny. W ezwal na pomoc p. Mery, a ten roz-
taczywszy si¢ z mato komu znanym poeta Hado-
t’em z ruin Sadu ostatecznego, wyprowadzit na
$wiat ruiny Herkulanum...

Ile moze by¢ sensu, w tak kleconym i zszywa-
nym libretcie, nie ma nawet co zastanawiac si¢
nad tern. Nikt zreszta nie troszczy si¢ o to zbyte-
cznie w operze. Czy nam chodzi o kozta, czy o ba-
dana, byleby szto gtadko ijak z platka. Przeciez,
Jezeli wiersz i rym podrz¢dne wcale zajmujg tu
Migjsce.
>|Ukta”ip£Q WadZenie sztuki, nie sg bynajmniej

Wcale inaczej spodziewal si¢ zastaé nie-
szcze$liwag izbolalag hrabing, i przykro mu si¢
zrobito niemal, widzac ze wpadl w jakie$ to-
warzystwo, z ktéorego ciezko mu wybrnaé be-

dzie. Z prostota sobie zwyczajng, usiadl do
stolu wsrod milczacego dworu, ktéory nan
z ciekawos$cig nietajong pogladat. Wszyscy

byli widocznie pomieszani, a hrabina najwig-
cej; podtrzymywata tylko rozmowe¢ zdawko-
wa monetg pani Litte i Teolinda, *usilujace
zajaé przybylego i nie da¢ mu postrzedz po-
mieszania corki i pana Edmunda.

Z kierunku jaki nadawano oboj¢tnej papla-
ninie, wida¢ bylto, ze miano Wielic¢ za szor-
stkiego 1 nieokrzesanego wie$niaka, usitujac
lito§ciwie zastosowaé si¢ do jego zardzewia-
tych poj¢¢, co usmiech nieznaczny a smutny
Wywotato, .. usta przybytego. Corka spogla-
data nan ukradkiem, niesmiato, jakby chcia-
ta wyczyta¢ wrazenie, ktore na nim zrobi to-
Warzystwo i

Na joj twarzy,’ troche¢ troska Jakqs powle-
czonej, byl wyraz niepokoju irozdraznienia,
nie nie bylo tej rozpaczy, jaka si¢ spodzie-
watl znalez¢ Wielica; wejrzenie nieustannie
biegalo z ojca na Edmunda, ktéry w nig pa-
rzyt jak w tgczg¢, iz niego znowu na ojca...

tak obojetng rzecza, jak si¢ to zdaje, wiele bardzo
ludziom, i od nich to najczg¢sciej zawisto, szczegol-
niej w operze serio, w muzykalnym drammacie
powodzenie i warto$é¢, nawet muzycznego dzieta.

Nudny rozwlekty i bez zadnego interessu poe-
mat Herkulanum, nudng i dtugg narodzit opere.
Francuzi, co nigdy nie celowali w muzykalnych
utworach, gtgbokiein uczuciem i namigtnoscig, ale
ktorzy maja pretensj¢ do pierwszenstwa przed
catym §wiatem, ztrudno$cig przyznaja zapewne,
ze Herkulanum utwoér Felicjana Dawida, nie jest
arcydzietem. Ale przyjdzie czas, iz oboj¢tno$¢ po-
wszechna wyda [swoj tajemniczy i nieodzowny
wyrok.

Dzi§, s$wietno$¢ niestychana wystawy i prze-
pych, doskonato$¢ wykonania muzyki i §piewow,
dodatki baletu i strojow, zabawia jako nowos$¢
czas jaki$ paryzka publicznosé, ale skoro nasyci-
wszy Oczy, postrzega si¢ francuzi, jak Smiertelng
nuda oddycha ta uczona, rozumna, ale dluga, ale
bez zycia i duszy, muzyka Dawida, potracg w za-
pomnienie ina wieczne wskaza milczenie Herku-
lanum, jak potracili Czarownic¢ i pokrewne jej,
olbrzymie dziwolagi ojczystej kreacji.

Jeszcze jedno, bedzie kwita. La Fee Carabosse,
opera pana Masse, wystawiona raz pierwszy temi
dniami w teatrze lirycznym, peilna djabelstwa i
czarOw, bawi niezmiernie dziecinng ciekawos¢
mieszczanskiej gawiedzi; ale milo§nicy muzyki,—
ale znowu,—ale ludzie pragnacy wzruszenia, z in-
nych wcale powodoéw, a nie za pomocg fantazma-
gorji i zludzen scenicznych, daremnie szukali w tej
operze, spelnienia §wietnych nadziei ipigknych za-
let autora, tak znakomitych utworow,jakiemi byly
naprzyktad Galatea i krélowa Topaz.

Nie moge skonczy¢ tego listu, nie powiedzia-
wszy wam, ze podrozujacy po Rossji i na Kauka-
zie Alexander Dumas ojciec, wrocit w tych dniach
do Paryza. T.

WIADOMOSCI ZAOKAMCZNE
Telegramy.

Londynl9 marca. Morning Star dono-
si, ze lord John Manners, prezes biura robot pu-
blicznych, podal swa dymissje;lordowiDerby, lecz
ten jej nie przyjat.

Lord John Russel nie chciat cofngé swej po-
prawki do billu reformy, odczytanie ktéorego na
poniedziatek naznaczone zostato.

Wielki meetyng wzgledem reformy parlamen
tarnej, odbyl si¢ wczoraj w Leeds. Roznica w zda-
niach powstata migdzy przytomneini liberalistami
co do freehold (wolno$ci gtosowania) w hrabstwach
i miasteczkach; w koncu jednak, gdy przyszto do
glosowania, o$wiadczono si¢ stanowczo przeciwko
billowi ministerjalnemu.

Londyn 19 mar Ca Korrespondencja o-
trzymana z Paryza utrzymuje, ze po widzeniu si¢
lorda Cowley z cesarzem Napoleonem, nadzieja
utrzymania pokoju nabrata pewnosci. Utrzymuja,
iz cesarz wielce byt zadowolony.

TurynlISmar ca Gazeta Piemonc/ca zbija

Wielica dostrzegt jakich$ znakéw porozumie-
nia ktore sobie dawali us$miechajac si¢ i po-
trzasajac glowami, ale musial udac¢ ze ich
nie postrzega. — Znac¢ byto zflzjonomji wszy-
stkich, ze wpadt bardzo niepotrzebnie i do-
sy¢ im cigzyl.

Corka jednak jak nigdy, troskliwie chodzi-
ta okoto ojca, starajac si¢ uprzedzi¢ jego zy-
czenia, dopytujac o wszystko co si¢ go tyczy-
to, bolejac nad dtuga roztaka... Jakkolwiek
cale towarzystwo przykre jakie$§ zrobito wra-
zenie na panu Joachimie, musiat udawaé¢ we-
solego 1 by¢ dla nich grzecznym, tak stodziu-
chno wszyscy chodzili okoto niego.

Nareszcie po godzinie rozmowy =z wielka
sztukg prowadzonej przez panig Litte i pie-
kna Teolindg, do ktérej procz Eweliny nikt
si¢ nie mieszal, — pan Herzog wymknal si¢
pierwszy, za nim wkrotce dwie towarzyszki
hrabindj, a nareszcie i pan Edmund, tak, ze
ojciec 1 coérka sam na sam z soba zostali...
Gdy ostatni wychodzit, pigckna Ewelina wido-
cznie byta zaklopotang... nigdy mniej corka
moze nie znata ojca, ani ojciec dziecigcia, a
przygotowujaca si¢ rozmowa, dla obojga nie-
zmiernie trudnag byta... prowadzita ona do
zwierzen dwoje ludzi prawie nieznajomych.

niektore zdania Pressy paryzkiej z dnia 15 mar-
ca, zwracajac uwage, ze polltyka rzqdu sardyn-
skiego nigdy nie byta wyzywajaca i rewolucyjna,
lecz ciggle narodowa i liberalnga.

Tej polityki rzad krola Wiktora Emmanuela
dzi$§ zbiera owoce, doznajqc zupelnego zaufania od
kraju, w ktéorym panuje godna podziwienia je-
dnos¢.

Rzad sardynski z zadowoleniem przyjmuje ob-
jawy sympatji i ofiar¢ pomocy od ludzi dobrej wia-
ry, nie troszczac si¢ o ich przesztosé.

Lecz stale postanowit nie wchodzi¢ w zadne u-
ktady z niepoprawnemi ludzmi, ktorzy chcg szko-
dzi¢ sprawie narodowej przez rozniecanie zabu-
rzen stronniczych i sekciarskich.

Marsylj al8 tmarca Odbieramy wiado-
mosci z Neapolu po dzien 12 b. m. Papiery na
gieldzie neapolitauskiej podniosty si¢ do 115'/2na
sama wies$¢ o polepszeniu zdrowia krolewskiego,
spadty za$ gdy si¢ dowiedziano, ze zno6w choroba
Jego Kr. Mosci pogorszylta sig, i ze kardynal Ria-
rio nakazatl modty publiczne o zdrowie dla kroéla.

Krol pruski przybyt do Neapolu. (Le Nord.)

A N G L J A

Morning Herald ogtasza nastepujace uwagi nad
artykutem Monitora:

1Ciagle przygotowania wojenne miedzy pan-
stwami zwigzku niemieckiego, sg tej natury, iz bu-
dza wielkie podejrzenia.

Jak tylko najmniejsze powstanie nieporozumie-
nie, nieufnos$¢ staje sic powszechna. Ludy, ktore
powinny zy¢ w zgodzie i przyjazni, dozwalajg na
budzenie si¢ zastarzatych nienawisci. Od trzech
miesi¢cy miotajag Europa obawy, chociaz uzasa-
dnione, zawsze jednak nadzwyczaj przesadzone.
Operacje handlowe zostaly do pewnego stopnia
zawieszone, a od jednego do drugiego kranca Eu-
ropy, stycha¢ tylko o wuzbrojeniach wojennych,
chociaz prawdopodobnie zaden naczelnik panstwa
nie ma ani zamiaru, ani che;ci prowadzenia wojny.
Wszyscy jednak staraja si¢ by¢ przygotowanemi
na wszelki wypadek i maja. si¢ na bacznosci. t

Jezeli nie wszegdzie powigkszono liczbe wojska,
to wszedzie zajmowano si¢ rola, jakaby przyszto
im odegra¢ w razie wyniklych komplikacji. Ci na-
wet, ktorych byt dobry zalezy od utrzymania po-
koju, zwigkszyli powszechne obawy srodkami o-
stroznosci, przedsigwzigtemi w celu usunigcia tych
obaw.

Obawy ta raza Wyn1kly ze stanu w jakim si¢
Witochy znajdujq, 1 z przypuszczenia, ze Francja
z Sardynja zamierzajg na Austrj¢ uderzy¢. Rzad
francuzki o$wiadczyl, ze nie ma zadnego podobne-
go zamiaru, i ze nie bedzie pomagat Piemontowi,
gdyby ten zaczepit Austrje. Oswiadczenie to roz-
proszyto nieprzyjazne wrazenia, i gdyby nie kwe-
stja wloska, ktora jest nadzwyczaj zawiklang, u-
fnos$¢ publiczna niezawodnieby powrdcita. A tym-
czasem agitatorowie publiczni silg si¢ na podtrzy-
mywanie powszechnych obaw, przez szerzenie fat-
szywych niepokojacych wiesci.

Pod jednym wszakze wzgledem nikt si¢ nie myli.
Europa postanowita utrzymaé pokéj. Wszedzie

— Jakzem ja wdzigczna papie,— odezwa-
ta si¢ po chwili Ewelina, bawigc si¢ koncem
szalu 1 spuszczajac oczy, — ze$ byl taskaw
przyby¢ na moje wezwanie, tak mi byto po-
trzeba uzali¢ si¢ przed kim§, poskarzyé, wy-
la¢ bol ktorym .jestem przejgta, zasiggnac
rady.

To mowiac chwycila jego r¢ke.

— A papo kochany, — dodata, —mja nie
jestem szcze$liwal

I tzy zakrecily
kach.

— Ktéz z nas byt szczesliwy, — rzekt
Wielica, — na ziemi trudno si¢ tem pochlu-
bi¢, ale Ewelinko moja, dla ciebie zycie zda-
walo si¢ obiecywac jesli nie rajem, to przy-
najmniej wesola przechadzka w dobrem to-
warzystwie... Sama prawie wybrata§ so ie
me¢za, kochata$ go, on ciebie, Bog ci da cze-
go tylko zapragna¢ mogtas.

— Tak! tak... a jednak wszystko to dopro-
wadzito mnie tylko do tez i cieipien...

si¢ w $licznych joj ocz-

(Dalszy cigg nastgpi.)
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gltos ludoéw oswiaddzyt Si¢ przeciw wojnie.

Dia tego tez wbréw zacigtym usitowaniom zwo-
lennikow wojny, sadzimy, iZ nie przyjdzie do star-
cia, a pokojowe usposobienie ludow europejskich,
zawiedzione nie bedzie.
> Duch wojny nigdzie podobno wigcej nie Szerzy
si¢ jak w Niemczech. Powotano si¢ na wspomnie-
nia z roku 1815, a wspomnienia te niejednokro-
tnie daremnie nie byly wzywane Zbudzony entu-
zjazm wznawia dawne przesady, wiec jezeli Niem-
cy pragng, pokoju, agitacja ta usSmierzong byc¢
winna.

Sie trzeba bglasza¢ krucjaty, aby potem nie roz-
pedza¢ awanturnikow, ktérzy si¢ stawili na we-
zwanie. O tych to poruszeniach w Niemczech mo-
wi Monitor W Swym artykule w zeszty wtorek o-
gloszonyin. Nie od rzeczy tu bedzie przytoczyé,
[i od czasu wstgpienia na tron cesarza Napoleona,
nie przestawano mu przypisywaé zamiarOw wo-
jehnych. Otdz jezeli zamiary maja si¢ sadzi¢ we-
dluo- czynéw, to zaden monarcha nie byt wigcej
pokojowym.

'Chociaz mu czgsto przypisywano zamiary za-
borcze, to wptyw ich jednak zawsze byl uzyty na
korzys$¢ ppkojU. Kluczem polityki cesarskiej byto
przymierze z Anglja i dotad, mimo ci¢zkich prob,
Ubzostata mu wierna.

Ztipelnag mamy ufnos¢, ze spokojnos$¢ nie zostn-
nie naruszong. W ciagu straszliwych obaw, Na-
poleon niejednokrotnie wyrazit si¢ z mocg na ko-
rzy$¢ pokoju, a nie sadzimy aby chcial kompro-
mitowaé¢ swoje stowa, rzucajac si¢ zuchwale
W Wojne. Przygot owatl si¢ na wszelki wypadek
tfak samo jak jego sasiedzi; jezeli wigc chcemy a-
"by z tego wzgledu ustaty obawy, to mocarstwa
winny migdzy soba porozumieé si¢, celem zmniej-
szenia Uzbrojen. (Le \ord)

F R ANGC CIJA

* Paryz 18 marca. Ot6z zndw jestesmy w fazie
Kokojowé¢j. Pomijajac skutek konferencji lorda
CoMeya ZCesarzem i hrabig Walewskim, spo-
strzegamy-, ze dyplomacja na serjo bierze si¢ aby
Zapobledz wojnie. Zdaje sig, ze jejsi¢ udato wyna-
lez¢ jaki$ $rodek, ktory ma usuna¢ wszystkie prze-
szkody tamujace utrzymanie pokoju.

Gabinet Wiedenski wczoraj wieczorem miat byc
zawiadomiony o rozpoczetych tu negocjacjach, i
jesli sadzi¢ mamy zpodniesienia si¢ kursow na
gietdzie wiedenskiej, to spodziewaé si¢ nalezy, iZ
rzad aUstrjacki nie tak Zle przyjal nowe propozy-
cje dyplomacji. , .

Cokolwiek jest, a przynajmniej wydarzy¢ si¢
mOZe, wiatr pokojowy jak nateraz silnie wieje, a
Wedtug zdania pewnych osoéb. zdaje si¢ ze usito-
wania pokojodawcze odniosg nakoniec zwycigztwo.
Czylizby Ausfrja zrozumiatla, Ze jest niedorzeczno-
$cig wdawad si¢ w wojne, ktorej wypadek nie mo-
ze by¢ watpliwy; czylizby stronnictwo pokojowe
Wzigto w Wiedniu gér¢ nad zwolennikami wojny?

Wpodobnym stanie rzeczy, jak tatwo pojac,
kwestja wtoska na pierwszym staje planie i kon-
ferencje paryzkie znéw musza by¢ odroczone.
W kazdym Tazie zdaje si¢ pewna rzecza, iz kwe-
stja uiyi Xieztw Naddunajskieh podjednym panu-
jacym, jest juz zdecydowana przez wszystkich ja-
ko czyn spelniony. Jezeli hegocjaeje pokojowe co
do Wtoch przyjda do skutku, to Austrja dobro-
woluife zgodzi Si¢ na nie, je$li za§ zawioda, to sa-
ma konieczno$cig rzeczy musi do nich powrdcié.

zaaje Si¢, ze zadna wymiana stow-nie miata
wczoraj miejsca w luileriacli migdzy Cesarzem i
nowym ambassadorem pruskim. Zaraz po przyje-
ciu hrabiego Pouttales, lord Cowley przybyt do
Tuileriow 1 na dlugiej konferencji pozostal z Ce-
sarzem. Musialy wigec by¢ przedwstepne porozu-
mienia, gdyz tego stan rzeczy wymaga. Od czasu
powrotu ambassadora angielskiego, chociaz nicje-
szcze nie wiadomo pewnego o jego missji, wido-
czna jest ufno$¢ w utrzymanie pokoju. A gdy or-
o-ana austtjackie odpieraja wszelka mys$l kongres-
su to ta ¢braz wigcej znajduje pewnosci w §wig-
i urzedowym idyplomatycznym. Utrzymuja za-
wsze iz OW kongres w Londynie si¢ zbierze, do-
dain 'nawet, iz arcy-xigze Jan powolany zostat do
Wiednift, aby si¢ podjal missji reprezentowania
Austrii w Londynie. Francj¢ ma reprezentowac
hr Walewski, ¢o nie zdaje si¢ prawdopodobnem,
bo gdyby w Londynie istotnie miat si¢ odby¢ kon-
gres, to raczej hr. PeF$igny udatby si¢ na niego.
Do tychpoglosek dodajemy i tg, ze Anglja i 1 rus-
sy miaty przelozy¢ Francji i Austrji aby si¢ roz-
broity; gdyz same zbronia wreku nie moga roz-
wigzywaé kwestji, ktoresagkwestjami europejskie-
mu. Ta jedliftk ostatnia pogtoska, nie zdaje si¢ le-

psza od poprzedzajacych, gdyz Francji o fozbro'
jenie wzywac nie mozna, bo jej atmja dotad”est
na stopie pokojowej. Gabinety wigec londynski i
berlinski nie moga w swych przedstawieniach o-
piera¢ si¢ na faktach, ktore nie istnieja.

— Jeneral Dufour wkrotce jest spodziewany
w Paryzu, dla uregulowania z rzagdem francuzkim
kwestji neutralno$ci szwajcarskiej w razie gdyby
przyj$¢ miato do jakich komplikacji zbrojnych.

— Dzien konferencji jeszcze nie oznaczony.
Piprwej trzeba rozwiazaé kwestje pokoju lub woj-
ny, chcac si¢ dowiedzie¢ czy Francja i Austrja mo-
g3 zaja¢ Obok Siebie miejsce w lonie konferencji.

(LeNord.)

— Okolnik Austrji, ktéory w ostatnich czasach
tyle narobil wrzawy i tak silne sprawil wrazenie
w §wiecie politycznym, jest podobno piodra xigcia
Meternicha. Wedlug tego co nam donosza, glo-
$ny ten polityk wielki ma udzial w postanowie-
niach wiedenskich.

— Duzisiejsze dzienniki wspominaja o nowym
okoélniku austrjaekim. ktory zwigksza nadzieje po-
koju. Pewng jest rzeczg, iz jesli mysl kongressu
przewaza w Paryzu, to wiele si¢ trudno$ci zwycigzy
o-dyz Austrja, ktéora ten pomyst odrzucata, obe-
cnie' wida¢ zgadza si¢ na niego.

Lecz wtedy wystapi kwestja dezerterow i wer-
bowania tak we 'Wtoszech jak we Francji, a to
znoéw zwigkszy zawiklanie. Awustrja energicznie
odmawia Piemontowi prawa zaciggania ochotnikow
w Lombardji i Wenecji, lecz Piemont dotad mato
na to zwaza. Anglja zywo popiera w tym wzgle-
dzie Austrj¢, gdy tymczasem Francja unika wszel-
kiego wyjasnienia. Rada federalna szwajcar-
ska uczynila podobnego rodzaju przedstawienie
gabinetowi paryzkiemu, zpowodu biura zaciggo-
wego w Pontarlier. Francja odpowiada, Ze zaciagi
te nie sprzeciwiaja si¢ wcale kapitulacjom, ze po
wszystkie czasy zaciggata zolnierzy dla Algierji, a
nawet dla innych krajéow; fakt byl powszechnie
znany i nie spowodowal nigdy zadnych protesta-
cji. Nadto biuro to zaciaggowe nie zabrania pod-
danym szwajcarskim udawac si¢ zagranicg, a Fran-
cji Wiadomo, ze nie przechodzac przez Pontarlier,
wielka liczba mtodych ochotnikéw, udata si¢ do
Piemontu. Wymieniajg, iz zpewnej gminy kanto-
ru Vaud, jednego tygodnia pietnastu mtodziezy u-
dato si¢ do Turynu.

Pewna liczba skazanych na mieszkanie w Al-
gierji, zostata upowazniong z okoliczno$ci rocznicy
urodzin Cesarzewicza, do powrdceniu do Francji.

— Ostatnie wiadomos$ci o krolu pruskim, nie
bardzo sg zadawalajace o krolu neapolitanskim
wcale nie sg lepsze, gdyz powtdrnej musi si¢ pod-
da¢ operacji. Zdrowie kréla szwedzkiego jak wia-
domo, wielkie takze budzi obawy. (I. B.)

W L O C H Y

Turyn 15 marca. Oto niektére szczegdty o mlo-
dym Rafaelu Settembrinim, synu towarzysza Poe-
ria. Po niestychanych a daremnych zabiegach ku
uwolnieniu ojca, ten mtodzieniec, to dziecko rzec
mozna, mial bowiem dopiero lat 17, opuscit Neapol
ze swoja odwazna matka i wszedl w stuzbe I ie-
moncka. Majac lat 20, podal si¢ do marynarkikro-
lewskiej, atoli do tego potrzeba naturalizacji, a na-
turalizacja pociaga za soba §ledztwo.

Sledztwo jednak wecale nie poszto po mysli mto-
dego marynarza, ktory aczkolwiek bardzo gorliwy
w stuzbie, nieraz przestapil przepisy karnosci. Nie
otrzymal zatem ani naturalizacji, ani przyj¢cia do
marynarki sardynskiej. Nie zrazony temi przeci-
wnos$ciami, mlody Settembrini, sprzedal wszystko
co posiadatl, i pojechat do Anglji, gdzie przybyw-
szy przed dwoma miesigcami, ustyszal, ze ojciec
jego i pewna liczba wigzniéw neapolitanskich ma-
ja by¢ deportowani do Ameryki. Ta nowina zro-
dzita w nim mys$l nagta: niezwtocznie zaciagnat sig
jako majtek na okrgcie Dawid Stewart, pigknym
statku amerykanskim.

Nie mamy potrzeby dodawaé, ze Rafael ukryt
starannie swoj stan i unie swoje. Posunal ostroz-
no$¢ swoja tak dalece, iz kazal zawiadomi¢ kon-
sula angielskiego w Genui o swojej $mierci, a je-
dnoczesnie napisat list dt> matki.

Przez ten czas kiedy Dawid Stewart zabierat
na poktad wKadyxie wygnancoéw neapolitanskich,
mtody wtoch zkaz tym dniem zyskiwatl wigcej przy-
jazni i zaufania towarzyszéw. Mowit po angielsku
jak anglik rodowity, a to gtéwna.

Kapitan statku Dawid Stewart zabrawszy 4
wygnancow, zobowigzal si¢ uroczyscie zawiez¢ ich
do Stanéw Zjednoczonych. Marynarz ten jmy-
$lat tylko o dopelnieniu swego zobowiazania, kie-
dy jednego poranku, pewna liczba wi¢zniéw odda-

jac si¢ pod opieke pawilonu Stanow Zjednocz” kn
nycli, zazadala wysadzenia na lad w Europie. K8 ski
pitan nie chciat stysze¢ o niczem, podpisal koi)' kO
trakt, chcial wigc spetni¢ warunki —obiecywat »a' z't
wet przywiez¢ za darmo napowrdt wygnanco"lsu
byleby dotkneli noga ziemi amerykanskiej. Diu W
ga i zywa. sprzeczka nastapila po tej odmowie i ’j1 Sy
ograniczono si¢ podobno na stowach; kapitan chcg'l re
uzy¢ sily, ale zaloga byta podzielona: ani dostal'l jej
pieni¢dzy, ani si¢ zzobowiazywata razem zkapn8 k«
nem. Byloby moze przyszto do czego gorszeg0 «:
bo kapitan silny swa wtadza nieograniczong i pri* ki
wem, nieehcial si¢ na nic zgodzi¢, kiedy stary Se” Ju
tembrini zaproponowal uktady, radzac przeda &
wszystkiem zachowac legalno$¢, gdyz wiedziat ic!
brze, ze bunt naokrgcie jest zbrodnia surowo wszf'1 pi
dzie karang. Wowczas zjawil si¢ Rafael, dat s’1 W
poznaé ojcu i btagal go, aby mu dozwolil dopi'0: a
wadzi¢ szczesliwie przedsigwziecie do konca. ,,Jf 1o
zeli, rzekt, kapitan nie chce przyjaé¢ na siebie oH f,
powiedzialno$ci proponowanego mu czynu, port' Z
cznik oto si¢ poswigca. Dwa razy nie bedzieunl <
przeptywaé Atlantyku. Ja teraz dowodz¢ na stal ki
ku. Jeden tylko jest teraz wigzien na poktadzie." H
tym jest kapitan. Poruczniku skieruj do Irlandjt I
Reszta juz wiadoma. (N. p. ID ai

literatury krajowej o

10. ROZRYWKI OLA MLODOCIANEGO WIEKU- a
(Dokonczenie). a
(Patrz Ner Kroniki 74). i

Ilistorja narodowa gra tak przewazng roi!
w Rozrywkach, ze innym cz¢$ciom i przedmioto®1
naukowym nie wiele stron stosunkowo pozostawi'
ta. Poezja wyszta jednakze z tego obronng rgka
Ma dosy¢ i nie ztych rzeczy, legend, urwanydl
wierszy, nawet dramatow. Zasilali Rozrywk
w poezj¢ Lenartowicz, pani Unicka, Zmorski, SzY
manowski, sama redaktorka, panna Prusieck®
Checinski. Redaktorka wydrukowata dramach
pod tytutem: Olsztyn, w dwoéoh aktach wierszein
Rzecz jest znana, opowiada slawny czyn Karlin
skiego za elekcji Zygmunta III. Pani Lucyna C
(podobno Cwierczakiewiczowa) napisata inug ko'
medyjke w jednym akcie pod tytulem: ,Halin®
z Pradnikal- Jest i trzeci obrazek dramatyczny
,,Rok nowy."

PopemilibySmy niesprawiedliwo$é¢, gdybysm?
nie wspomnieli o calyw i obszernym poemaci®
pani PruszakuWCj drukowanym w Rozrywkach
a opowiadajacym zyoie Kacpra Miaskowskiege
W wierszach potoczystych i dzwigecznych, rysU
je si¢ nie zle posta¢ Zygmuntowskiego poetn
ktorego teraz tak $liczne wydanie sporzadzit Zu'
panski. Takie znowu poetyzowanie przenosic
nad wszelkie rymy dydaktyczne o jakich u na*
ludzie marzg. Jachowicz np. w rymach historj!
polska pisatl dla dla dzieci — pldéd chorowity, 6
ktorym kilka razy juz wspominali icii owi ne'
krologi$ei zmartego, o ktérym Wszelakoz mowi®
nie bylo warto, bo czy jest czy niejest wszyst'
ko jedno, bo zadnego znaczenia literackiego ni'
gdy mie¢ nie mogt gdy byt zbiorem samych ogoél
uikow. Nie robi si¢ autorowi przystugi kiedy si?
wspomina o takich jego mierno$ciach.

Z artykulow prozy, czytaliSmy tutaj kilka po
wiastek mn ej wigcej udatnych; listy z Warsza-
wy 1z Krakowa nawet z Drezna interessujacej
wielce tre$ci, listy zmartego niedawno putkowni-
ka Jozefa Paszkowskiego do redaktorki pisywal
ne z podrozy, a raczej z wycieczek po Krole-
stwie, serdeczne, humorystyczne i chociaz okoli-
cznosciowe, jednakze poruszajace wazne bardzo
kwestje dla mlodego pokolenia, bo maja na celu
uiisztatceuie serca. Stosowny tutaj bardzo arty-
kut Eepkowskiego o robotach kobiecych po ko-
$ciotach. Tegoz samego nicodzatowanego putko- .
wnika Paszkowskiego byto kilka tutaj artykutow
drukowanych pod tytutem ,,Swiccone w Stokach:1
Stoki byta to wie$ litewska, w ktorej si¢ urodzit
i wychowat Paszkowski. Opisuje autor swojnla-
ta dziecinne i majac tylko mowi¢ ojednej WieT
kanocy, tak si¢ przejal swoim przedmiotem, co
mu dawne szczg¢$§liwie przypominat lata, ze pra-
wie zapomnial o $wigconem i zaczgl snu¢ z pa-
migci swojej obrazki pelne zycia o dawnej zago-
nowej szlachcie litewskiej. Obrazki tojedne znaj
udatuiejszych, najszcze¢s$liwszych w naszej litera-
turze, i nie przejda tak bez §ladu, patrzymy tylko
azje wezma do wypisow, do chrestomatji, za
wzor jezyka irzeczy. Autora nigdy nie odstgpo-
watl humor dobry; opowiada tutaj np. z wesolo-
$cig, niby zartujac, izdaje si¢ ze $miesznoscig o-



0 krywa te biedny szlachte, ten zascianek Dobrzyn-
a skich w Skokach, a przeciez t¢ szlacht¢ chce si¢
kochaé, chcialoby si¢ ja widzieé, chociaz wyzy¢é
2 nia byloby dzisiaj trudno,— juz my tak nie pa-
8ujem do dawnych wyobrazen staropolskiej, za-
~adjackiej szlachty. Jaka to wielka szkoda, Ze
autor tak zacny, tak umiejetnie wladajacy pio-
rem, nie napisal swoich pamietnikow! Te urywki
jego drukowane w Rozrywkach sg to wyciete po-
jedyncze karty zjego historycznego pamietnika,
ktéry nie dos'’¢ ze bylby bardzo przyjemna xiaz-
ka do czytania, ale bylby tez i dokumentem ob-
jasniajacym dawne stosunkii dawne czasy. Pa-
szkowski jak wiemy, bral si¢ do spisywania swo-
ich pamietnikéw, ale bral si¢ leniwie ijak to na-
pisaliSmy w zyciorysie jego drukowanym w r. z.
~ Kronice, skonczyl po czterech latach, Da 2cb
arkuszach. Wiecej tego pamietnika zostalo w swie-
tonem, jak w pamie¢tnikach niby urzedowych.
Tern bardziej zalujem tej straty naszej literackiej,
Jew Paszkowskim bylby obraz prawdziwej prze-
szlo$ci, niewynaturzony, pisany dla malownictwa
historycznego. Inne pamietniki moga zajmowaé,
taoga dostarcza¢ ryséw do historji naszej spol-
czesnej. ale sa tezrazem i koteryjne i polemiczne;
autor pisze w nich z celem wystawienia siebie
Wswietle najpiekniejszem.rzeklbys$ze to aniol pisal
bez wady, nawet bez pomySslenia kiedykolwiek
zlego i wlasnie to razi wlasnie to odbiera wiele
Uroku pamietnikowi. Kozmiau tez np. wiele stra-
cil przez cheé dowodzenia, ale nie opowiadania,
ktéore ciagle motywowal od poczatku do konca.

W pospiesznym biegu, co nic dziwnego, wiele
1 OpusciliSmy, bo o tern jedynie piszemy, co obej-

mujemy pamiecia. Nie jeden artykul jeszcze rno-
! *e¢ wart byl wspomnienia, szczegélniej trzebaby

Wspomnie¢ o powiastkach, ktérych tutaj dosy¢é o-
1 tyginalnyah i ttumaczonych, historycznych i nie-

kistorycznych. Ten oddzial pomie¢dzy inneini za-
* 8<dal Gregorowicz, Lucyna Blieroszewska, Woj-
k cieki, ktorego tylko jedno tutaj spotykamy wspo-
1 dnienie historyczne.

r Listy matki do coérki w najnowszych utworach
poezji polskiej sa szczeSliwym pomyslem. Ale nie
> tviemv, czy dobrze redaktorka postapila sobie
9 drukujac obron¢ pana Dmochowskiego dawnej
®zkoly poetycznej. Kilka razy juz z ta obrong

A rozmaitych zdarzeniach i formach wystepowal
? P- Dmochowski. Dobre by to bylo, gdyby nie
przesadzal. Mlode czytelniczki zablgkac¢ si¢ moga
Na co si¢ przydadza wielkie dowodzenia i prze-
konvwauia, kiedy s arna rzecz niezbyt méwi za so-
ba. Zmusi¢ ze mlode umyslty, by gustowaly w tych
Epopejach, dramatach, alexandrynach w jakie
&as zbogacili np. Osinski, Kropinski, Kozmian
*t. d. Pytanie jestze kto pomiedzy nami coby po-
emat wielki Kozmiana o 12tu xiegach przeczy-
tal? Jezeli przeczytal to si¢ meczyl kilkana-
®cie razy. To jeden zarzut pani Pruszakowej. Ta
obrona na ktéra gdzieindziej z pewnych wzgledow
pozwolilibySmy, w Rozrywkach wcale jest nie na
diejscu.

Sliczna tez mys$l byla pani Pruszakowej, ze
mlodym swoim czytelniczkom daje obrazy z lite-
ratur obcych, to w szkicach ktére niejako histo-
rj¢ biezacej literatury europejskiej stanowia, a
j przynajmniej zaznajamiaja polki z noWemi ploda-
v mi umystu, to w wyjatkach z calych dziel stawy
gj JU” ustalonej, u naa znanycli przynajmniej z na-

zwiska. Pojmujemy to, Ze szanowna autorka nie
r moze zajmowa¢ si¢ tein wszystkiem, co wybieraé
warto, same ramy jej publikacji, sama roézno-
stronno$¢ przedmiotéow traktowanych w Rozry-
wkach, staje na przeszkodzie i pani Pruszakowa
duzo opuszczaé¢ musi, wie dobrze o tem; ale do-
hrze i to, kiedy z Rozrywek dowie si¢ choéby nie
koniecznie i mlodz nasza, o tresci tej albo drugiej
pozytecznej xiazki na zachodzie. Zreszta autorka
doskonale umie wybieraé. Wyjatki z dziel Oza-
dama, tak zawczesnie zmarlego dla nauki zawsze
*4 pozadane. Nasza literatura coraz wiecej sobie
«toakuje w plodach tego serdecznego talentu
Sama pani Pruszakowa tlumaczyla juz z Ozana-
ma piekne rzeczy dla B.bljoteki Warszawskiej.
'Wiemy o jednem z dziel jego, ktére s,¢e tlumaczy
calkowicie na j¢zyk polski i w tyin jeszcze roku
poéjdzie pod prasse; rzecz to o dawnej cywi izacji
Przedchrzescjanskiej Galji. Dalej znaj ujemy
A Rozrywkach juz nie maly wyj4?% * e 8Poie
Wyciagi ze znakomitego dziela xi¢dza Ven ury o
"'plywie niewiast na spoleczenstwo. I zanam
Podnioslty poeta i gleboki uczony x. Nen ura,
°bociaz wielki teolog przypadna latwo do serc
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Mlodych wrazliwych i serca te mlode, pojma ¢ ,

cu.z jeden i drugi nie pisali dla pokolenia mlode-
go, ale przedmiot swéj traktowali serjo. Tak sa-
mo tez z przyjemnoS$cia spotkaliSmy artykul o
Emilu Souvesfrze i kilka jego powiastek uczucio-
wych, wywierajacych wplyw na najszlachetniej-
sze sklonnosci serca budzacych do cnoty i pro-
wadzacych do Boga. Takie wzory jak te ktore-

: Smy tutaj zacytowali, dopelniag edukacji mlodych

panienek, ukaza im S$wiat nowy, ktérego dotad
nie widzialy,ajezeli byly juz tak szczesliwe, ze go-
Scily w tej Swiatyni, Ze poznaly jej piecknos¢ i to
blogie uczucie, ktére si¢ rodzi na widok uroczy
powinnosci i cnoty, nie sposéb, by te mlode ser-
ca czytajac Rozrywki nie przejely si¢ mocniej mi-
loscia dobra powszechnego.

Najcelniejsza wszakze ozdoba tego oddzialu pi-
sma pani Pruszakowej, sa dwa, juz nie powiemy
nawet artykuly, ale dzielka, gdy objetoscia swo-
ja chociaz i w polskim skréconym przekladzie
maja do tego prawo. Méwimy o ,wycieczce do
krainy Cyda“nieodzalowanego Ozanamaio podroé-
zy panny Fryderyki Bremer do Stanéw Zjedno-
czonych Ameryki pélnocnej. Pierwsze pelne po-
ezji, drugie pefne wiadomos$ci, wiecej nawet inte-
ressujaee, bo ukazuje nam §$wiat nowy, co to
ledwie wyrést z pieluch, a dzisiaj juzjest mezem,
i wielkie pytanie gdzie si¢ jeszcze zatrzyma. Za-
lujemy niezmiernie, Ze szanowna redaktorka dala
nam tylko wyjatki z obudwu tych podrézy. Jeze-
li juz jej tak wypadalo zrobi¢ dla Rozrywek, cze-
muz nie przelozyla calosci dla osobuego'odbicia?
Wszakze i tak z wyjatkéw pomieszczonych
w Rozrywkach zlozyloby si¢ np. Bremerowny ze
dwa tomy. Nieoceniona tego szxoda, ale paui Pru-
szakowa moze si¢ jeszcze poprawié. Takie xiazki
nam pozadansze jak wszelkie inne. W Hiszpanji
to jeszcze Swiat stary, mamy Kkilka historji tego
kraju, xiedza Goleckiego, Dziekonskiego, mielis-
my z nim stosunki z powodu sumin neapolitan-
skieb, naczytaliSmy si¢ o Hiszpanji i powieSci i
podroéozy Tripplina, mamy opis podrézy dyplo-
matycznej do Madrytu i Lizbony Zaluskiego,
w Paprockiego herbarzu cz¢ste wzmianki o naszych
rycerzach, co byli w Hiszpanji i wojowali, mamy
trajedje o Cydzie, Kalderona tlomacza nam i dru-
kuja, alez Stany zjednoczone zupelnie sa Pol-
sce uie znane. Ani o historji chociaz nieda-
wnej, ani o jeografji kraju, ani o stanie jego to-
warzyskim, nie mamy dokladniejszego nieco wy-
obrazenia. Dla tego bardzo przyjemnie przepe-
dziliSmy te chwile, ktéresSmy poswiecili na prze-
czytanie listéw autorki szwedzkiej. Poznali§my
celniejsze osobistoSci Ameryki, poetow jej isena-
torow, poznaliSmy jej towarzystwo i niektére in-
stytucje, marzenia religijne, od ktérych tam az
sie roi, przyjrzeliSmy si¢ dosy¢ zbliska niewolni-
kom w Stanach Zjednoczonych i tej Slicznej tem-
peraturze axamitnej wéd Missisipi i Missuri.
Podréze Bremerowny ukazaly nam Ameryke z tej
strony, z ktérej jej nie znaliSmy, to jest ze stro-
ny serca. Przyjmowana wszedzie byla z goscin-
nos$cig prawie slowianska. CzytaliSmy tyle po ga-
zetach o jankesach, o ich zarozumialo$ci, cyni-
zmie, o ich milosci swobody tylko dla siebie i u
siebie, o ich politycznym egoizmie, chciwos$ci bez
granic, handlu i t. d., ze z mila che¢cia ogladali-
$§my odwrotna stron¢ medalu, ich stosunki ro-
dzinne na ktére widaé¢ gléwnie zwroécila uwage
swoja autorka, kiedy xiazce swej dala tytul: Zy-
cie domowe-

Wspomnimy o dwoch jeszcze artykulach a
skonczyin tym razem o Rozrywkach. Indje wzbu-
rzyly si¢ przeciw Anglikom. Pani Pruszakowa da-
je zaraz w swoim piSmie ciekawe obrazy Indji,
jej stanu towarzyskiego, jej przeszlosci i obecno-
Sci. Nie potrzeba zdaje sie uczué, jak te obrazy
sa w miejscu i jak na czasie. UwazaliSmy tylko, ze
autorka z wielkiej liczby dziel tego rodzaju, w ktoé-
re literatura europejska zwlaszcza biezaca, obfi-
tuje, umie robi¢ stosowny i doskonaly wybér.
Drugi artykul o ktorym wspomnie¢ osobno uwa-
zaliSmy sobie za powinno$¢, jest rowniez podo-
bnej tres$ci co ,,zycie domowe'l Breineréwny”*eo
Indje. Opisuje albowiem lud chociaz europejski,
ale mniej znany, dla tego wiecej interessujacy.
Jestto artykul, ktérego tytul: ,Zwyczaje Wolo-
chéw w ziemi siedmiogrodzkiej.*

Rozrywki pani Pruszakowej na tej drodze stu-
zy¢ moga wybornie i dla starszych czytelnikow.
Kazdy sie¢ co$§ nauczy z obrazéw zycia domowe-
go Ameryki, z wycieczki do krainy Cyda. Li tyl-
ko Rozrywki z Xiega Swiata moga mieé takie ar-
tykuly, ktore dla nich jedynie stosowne. Bibljo-

pickna nauke, ktéra sie w pismach ich kryje cho-t j eka Warszawska drukowala niedawno §licznie

napisane obrazy ostatniej rzezi indyjskiej, kazdy
je odczytal z przyjemnos$ciag, ale to rzecz wziegta
z dzialu Rozrywek i Xiegi Swiata. Xiega Swiata
wiecej, a nawet poswieci¢ si¢ moze takim obra-
zom, nietylko jej tytul ale i duch pisina odpowie-
dni rzeczy.

Kiega $wiata moze nawet dawa¢ illustracje,
jakoz i daje widzieliSmy w niej np. portrety dzi-
siejszych wielkich amerykanskich ludzi Buchana-
na i Fremonta. Nie mozemy si¢ nie cieszyé¢ z po-
dobnych faktow literackich.

Warszawa d. 17 marca 1859 roku,
Julyan Bartoszewicz.

Wibieranina. Smakoszom przyjemna po-
winna byé wiadomos$é, ze poléow ostryg w zatoce
Cancale byl tak obfity, jak od dwudziestu lat nie
pamie¢tajag. Zapewne do pieciu tysiecy os6b nim
sie¢ zatrudnilo, a jak obliczaja, wartos¢ polowu
trzech pierwszych dni okolo 100,000 frankéw
wynosi.

— Dziennik Antwerpski oglasza nastepujacy
szlachetny czyn tkacza z Mouscron: Ostatniego
poniedzialku karnawalu dwéch robotnikéw belgij-
skich, tkaczow z Mouscron powracajac z Neuville
do domu, znajduje na drodze paczke zawierajaca,
jak si¢ po otworzeniu pokazalo, nowonarodzone
dzieci¢. Zaklopotani obaj niewiedza co z dziecig-
ciem poczaé. W tem jeden odzywa si¢e: Ja go nie
wezme, main swoich dwoje, trzeciego nie zdolam
wyzywié. Drugi zamySlony, wreszcie wyrzekl:
Niechze i tak bedzie; mam wprawdzie piecoro
swoich, ale gdzie si¢ Zzywi piecioro, tam i na szé-
ste stanie przy pomocy Bozej. Co rzeklszy poniost
dzieci¢ do domu. Tu znowu musial swej Zonie,
zrazu nieche¢tnej do przyjecia nowego ci¢zaru ino-
wych klopotéw, pochlebiaé¢ i tltomaczyé, ze Bég
przeciez dobre wuczynki nagradza, ze dziecko tak
ladne, i t. p. Kiedy juz slusznos$é¢ jego uwag przy-
znala poczciwa kobieta, zabiera si¢ przedewszyst-
liiem do ogrzania i nakarmienia dziecig¢cia, a roz-
wijajac je znajduje list, zawierajacy” oprocz zape-
wnienia przyszlej nagrody tym, ktérzyby litoSci-
wie to niemowle przyjeli i wypielegnowali, pie¢
filetow bankowych po tysiac frankéw. Radosé na-
pelnila ubogie mieszkanie robotnika, ktory tak
predko materjalnie jest wynagrodzony za szlache-
tny poped swego serca, a zawsze wieksza znaj-
dzie nagrode w przekonaniu, Ze zabierajac znale-
zione dzieci¢ dopelnil dobrego czynu.

W New-Yorku zawiazalo si¢ towarzystwo
dobroczynnos$ci, majace cel bardzo szlachetny, bo
poprawe maloletnich przestepcow. Towarzystwo
to, w poczatku przeszlego r. i858 mialo podswo-
ja’opieka 577 chlopcow i 70 dziewczyn; wciggu
roku przybylo 350, czyli razem 897 oséb. Z tych
wypuszczono 470 i oddano czeScia na zarobki za
kontraktami, cze$cia pomieszczono przy rodzinach
obywateli miejscowych.— 550 chlopcow i 77 dzie-
wcezynek pracuje w szkolach rzemie§lniczych, lub
tez ma zaj¢cie w samym zakladzie; jednein slowem,
uzyto wszystkiego, aby dzieciom tym da¢ sposo-
bnos$é zostania z czasem pozytecznymi czlonkami
ogoélu i wskazaé¢ droge do cnoty.

W przeciagu roku. niebylo ani jednego wypad-
ku $mierci; lokal wygodny, ciagle odSwiezanie po-
wietrza, oraz Scisle zachowywanie przepiséw hi-
gienicznych przez czlonkéw towarzystwa i shuz-
b¢, znacznie przyczynily si¢ do otrzymania tak
szczeSliwych rezultatow. Wyrachowanie zalozy-
cieli tego zakladu, jest bardzo sprawiedliwe; le-
piej zaklada¢ domy przytulku i poprawy dla mlo-
dych winowajcow, niz dla doroslych—wiezienia.

Idac za przykladem stolic Europejskich,
Stambul,* to miasto pozbawione zabaw publicznych,
zaczyna otrzasaé sie ze swojej staroSwiecczyzny,
przepisow islamizmu i ozywiaé si¢ na sposob cy-
wilizowanego §wiata. 12 styczmnia r. b. cialo dy-
plomatyczne otrzymalo zaproszenie na widowisko
dane we wlasnym teatrze Sultana.

Bilety przystano tylko postom, ich Zonom, pier-
wszym sekretarzom i dragomanom. Przed rozp_
czeciem przedstawienia, Jego Cesars
wszedl do obszernej san, w ktorej by s {0 wami. Po-
Scie kazdego z posloir zaszc/yc” gpraW zagrani,.z_
tem z rozkazui sultana,” ~ . cale towarzystwo

nych podal r¢; ¢ f cha, u(talo si¢ do tea-

r r pfzez®° dlu”® szereg U * w ktérych wladca
»o0kazywal goSciom wszystko, co tylko zaslugiwa-

lo na uwage- ~ teatrze, trupa artystow wloskich
przedstawila rozumie si¢ opere.

Z tej przyczyny zapewne w Konstantynopolu ro-



zeszla si¢ wie§¢, Ze cesarz ma zamiar da¢ w tym-
ze teatrze bal dla ciata dyplomatycznego. Korre-
spondenci roznych dziennikéw z Stambutu, utrzy-
muja ze w tem nie ma nic nie podobnego, bo oby-
czaje turkow ulegly znacznej zmianie od czasu po-
znania przez nich zycia europejczykow, i chg¢é do
balow, wieczoréw, irozmaitego rodzaju uroczysto-
§ci, wzrasta codziennie, w wyzszych sferach lu-
dnos$ci mahometanskiej.

Co poniedziatek, salony Lady Bolwer przepel-
nione sa urz¢dnikami tureckiemi, zaczawszy od
ministrow az do pisarzy, ktérzy nie zwazaja ani
na pogodg, ani na daleka odleglo$¢ mieszkania
poslowej angielskiej, byleby tylko by¢ obecnym u
ni¢j na wieczorach muzykalnych.

Grodzi si¢ wspomnie¢ takze i o Mehmed Ali e-
grpskim, ktory przyjmuje w e wtorki u siebie lecz po-
miedzy gosémi dathy nie znajduja si¢ wcale; |est
jednak nadzieja, ze i ten zwyczaj zostanie z cza-
sem wprowadzony.

Czyz o takich zmianach moglo si¢ $ni¢ chociaz
koniowi Proroka?

— Dowiadujemy si¢, ze p. Emil Girardin byty
gtowny redaktor Presie w Paryzu, przyjmuje na
siebie gldwny kierunek redakcji Courier de Paris
ktorej cztonkiem zostaje takze p. A. Gueroult do-
tad w redakcji Dresse pracujacy.

— Cesarz Annamski, w tak szczegdélny sposob
przechowuje i strzeze swe skarby, ze czujemy si¢
w obowiazku wspomnie¢ o tem. W stolicy pan-
stwa, w ogrodzie Cesarskim, jest obszerna sadza-
wka, otoczona do kola wysokim murein, a na nia
wychodzi jedno tylko okno z pokojow cesarza.

Rok rocznie przez to okno wrzucaja ogromna
ktod¢ drzewa nie psujacego si¢ w Wodzie, wy-
drazona we $rodku, napelniong ztotem i srebrem,
a potem zabita szczelnie; kruszec raz zatopiony,
nigdy juz nie oglada $§wiata bozego i wielkie skar-
by spoczywaja na dnie sadzawki, martwe — bo
wycofane z obiegu.

Str6zom tych skarbéw mozna oddaé sprawie-
dliwos$¢ ze przekupié si¢ nie dadza, ani nawet u-
tagodzi¢; sa $miertelnemi i groznymi wrogami ka-
zdego, choacego si¢ do nich przyblizy¢ $miatka,
strozami sg krokodyle naumyslnie zaprowadzone
w sadzawce.

— Pisma amerykanskie pelne sg rozmaitych
doniesien o zabojstwie popelnionem w W ashin-
gtonie na osobie Burtona Key attorneya okrggo-
wego, ktorego sprawca jest senator Sickles.
Tres¢ wypadku jest nastepujaca; Pan Sickles byt
przed kilku laty pod p. Buchanan sekretarzem
poselstwa w Londynie, a mloda malzonka jego,
corka w New-Yorku mieszkajagcego metra muzy-
ki, rodem Wtocha, umiata sobie postepowaniem
pelnem powabu i dziecigcej wesotosci zjednac po-
wszechng milo$¢ tych co ja poznali. Maz ja ubo-
stwial. W r. 1856 Sickles wybrany z New-Y orku
cztonkiem kongressu, wkrotce stal si¢ jednym
z ulubieicow najpopularniejszych 1 najpigkniej-
sze rokowal nadzieje w zawodzie parlatnentar-
skim. Od owego czasu poczal w domu jego czg-
sto przebywaé¢ p. Key synowiec se¢dziego gtd-
wnego Standw zjednoczonych, wdowiec i ojciec
czworga dzieci lat 42 liczagcy. Nie ma watpliwo-
$ci, ze Key mtoda niewiaste¢ uwiddt i najawszy
od kwietnia r. z. dom oddzieluy, miewat tainznia
schadzki tajemne. Nieszcze$liwy senator Sickles
dowiedzial si¢ o wszystkiem z listu bezimientne
mil przestanego, a przekonawszy si¢ z wyznania
zony, ze ostrzezenia zawarte w liScie bezimien-
nym sa z prawda zgodne—wlasnie w chwili kie-
dy litami zalana przed nim matzonka spowiada
si¢ z¢ swojej winy i odkrywa jaki mieli sygnat
wzywajacy do schadzki—w tej chwili najnamigt-
niejszego rozdraznienia spostrzega przez okno
.swojego rywala znak oOw dajacego. Serce peine
jeszcze mitodci dla Zzony. takiego ciosu i naigra-
wapia si¢ przenie§¢ uie zdota oboj¢tnie. Zdradzo-
ny maz wpada do swego pokoju, porywa dwa
pistolety i rewolwer, a dopedziwszy obludnego
przyjaciela na ulicj 1 krzyknawszy nan; ..musisz
zgingé podly!“ wystrzeli! don z pistoletu. Kula
dtasneta go tylko po twarzy; chwyta wiec drogi
pistolet. Napr6zno Key us.tuje mu go wyrwac,
naprézno nie majac nic innego w r¢ u. chce si¢
perspektywa teatralng obronié¢; strzat drugi po-
wala go na ziemi¢ 1 mimo wotania ,,nie zabijaj
mnie!* jeszcze trzecig otrzymawszy kule w pier-
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do domu jej rodzicow odestano.— W New-Yor-
ku i w ogb6lnosci w Ameryce, wszyscy sa tego
zdania, ze sad przysiggtych uwolni Sicklesa od
winy.

Literalura Perjodyczna.

Korrespondent londynski w Gazecie Warszaw-
skiej, opisuje jakie zrobilo wrazenie w Londynie
i w calej Anglji, wyladowanie sze$édziesigciu
Neapolitanczykéw do Queenstown, ktoérych rzad
neapolitanski po dziesigcioletniem wigzieniu jako
wiezni politycznych, odsytal do Ameryki. Wieznie
ci przybyli do Kadyxu wojennym statkiem, a
z Kadyxu najetym statkiem amerykanskim mieli
ptyna¢ do Nowego Yorku. W podrézy jednak
zmusili kapitana okretu do poptynigcia do Anglji
i wyladowali w Queenstown. Anglicy przyjeli ich
z wielkiem wspodtczuciem i na zwotanych meetyn-
gach radza o ich losie, a tym czasem ze wszyst-
kich stron sypia si¢ sktadki, dla zaspokojenia
tymczasowych ich potrzeb.

W Gazecie Codziennej czytamy poczatek kor-
respondencji z Rzymu, ktoéra donosi o przedsta-
wieniach teatralnych, dawanych w Rzymie d. Igo
lutego; migdzy inneini w teatrze Valle grano Cy-
rulika Sewilskiego i Nap6j mitosny.

DONIESIENIA.
NOWOROCZNIE WOLNYCH ZARTOW

zebrany przez Bocianow Polskich
jest do nabycia wszystkich xiggarniach po cenie
ztp. 4 (kop. 60),jakotez na wszystkich stacjach pocz-
towych po cenie ztp. 4 gro. 20 (kop. 70). — Osoby
w Cesarstwie zamieszkale, pragnace naby¢ to dzietko
humorystyczne, lllustrowane przeszto 30tu drzewory-
tami, otrzymaja takowe bezwlocznie, za nadestaniem
kwoty kop. 70, pod adresem Expedycji giownej Wol-
nych Zarlow w Warszawie (Ner 81.—2.)

we

Biblioteki popularnej nauk przyrodzonych podtug nie-
mieckiego oryginatu A. BERNSTEINA. Wyszedt tom VII
i obejmuje: lo Przeksztatcenia i ruchy w przyrodzie;
2do Szybkos¢ $wiatta;— 30 Kapiele i ich skutki, prze-
tozyt Stanistaw'Lowenhard. Cena exemplarza kop. sr.
60. Dla os6b sktadajacych przedptate na cate dzieto,
cena tomu wynosi kop. kop. 50. Ktoby sobie zyczyt
tom } do 7go poczta, raczy nadestac rsr. i kop. 20 do
xiggarni Karola Bernstejna w Warszawie, a otrzyma
rzeczone tomy bez zadnej doptaty portoryjnej.

’ (Ner 90. — 1.1

Komitet budouty mostu statego na tViile pod Warszawgq.__
Podaje do wiadomosci pubti¢zug), iz na dniu 23 marca (4 kwie-
tnia. r. b.. o godzinie 12¢j wpoludnie, w sali licytacyjnej rzadu
gnin rnialnego Warszawskiego przy ulicy Miodowej, odbgdzie
sig licytacja wprzod przez deklaracje opieczgtowane, a nastgpnie
glos$n . pomigdzy deklaréntami, na dostawe¢ potrzebnego w ro-
ku biezacym do budowy mostu statego na Wisle inaterjatu ka-
miennego, jak nastgpu e: 1) kamienii polowego granitowego
nieobrobionego sazeni kubioznycli -153, obrobionego w kostke sa-
zeoi kubieznyén 54 ipotluczonego nu szaber sazeni kubieznych
140; 2 na dostawe¢ 860 sztuk kamieni z granitu p itowego, na
grubo obrobionych, kazda sztuka od 20 do 40 stop kubicznych
objetosci. Ceny od ktorych zacznie si¢ li ytacja in minus, z do-
stawa na Prag¢, na miejsce robot sa: ad lin za kamiefi poto-
wy nieobrobiony po rs. U) za sazen, za obrobiony w kostke po
rs. 75 za sazen, za s rzenszabru od rs. >2 do 40j ad 2m za gra-
nit polowy na grubo obrobiony zajedng¢ stop¢ kubicztia od kop.
8) do rs. 1 kop. 20. Kazdy ulueg ijacy si¢ o te dostawy, do zlo-
zy¢ si¢ majacym na kazda oddzielnie dostawe¢ deklaracij, za-
taczy¢ winien §wiadectwo kasy gubernialnej lub banku na zto-
zone vadjum, ktéore wynosi¢ powinno: ni dostawg¢ ad Im rs.
25'0, na dostawe ad 2in r§. 800, i ktore utrzymujacemu si¢ przy
dost iwie. na kaucj¢ zatrzjhiianem zostan e. Do licytacji przy-
puszczone beda osoby. ktore ztoza $swiadectwa udowadniaja-
ce ich kwalifikacj¢ i zamozno$¢ do tego rodzaju entrepryz. Lie-
klaracie powinny by¢ napisane i podpisane podtug wzoru liizgj
zamieszczonego i ztozone przed godzing 12ta w potudnie, po-
dane za$ pozniej, lub obejmujace odmienne oil postanowionych
warunki i zastrzezenia, albo nieopairzone kwitem na vadjum.
niewaznemi bgda. Warunki licytacyjne moga by¢é przejrzane
kazdodziennie, Wyjawszy $wiat, w kancelacji komitetu, od go-
dziny 9e¢j z rana, do 3¢j po potudniu.

Wzer do deklaracji.— Nizej podpisany majac ch¢¢ podjgcia
si¢ dostawy ftakiego to kam enia, w lifciej i fokiOj ilosci) podtug
ogtoszenia z dnia N. N. w pismach publibznych zamieszczone-
go, od sumy rs. N. N. za practimn do licytacji podanej, odstg-
puje pro eut (wypisa¢ wysoko$é procentu liierami) podd ijac
»ie wszelkim zastrzezeniom w warunkach do li¢jytaijipodanytn,
kiére miatem sobie okazane* one odczytalem i zrozumiatem.
Zaswiadczenie kasowe na ztozone vadjum w sumie rs N. N. do-
laczam, ito w razie nieutrzymania si¢ przy licytacji glosnej,
sam odbior¢. Stale moje zamieszkanie (wypisaé imjsee za-
mieszkania). Podpisa¢ wyraznie iinie i nazwisko. — Warszawa
dni%10 (22) marca 1859 roku.— Prezes komitetu, tajny radzca,

tassezunski— Za naczelnika kancelarii, Swigtochowski.
(Nér 93.—1)

Miody iluktOPAL . ..ddK

zaszczytnie, podejmuje si¢ towarzyszy¢ w podrozy ro-
dzime jakiej lub pojedynczej osobie, potrzebujacym
staran lekarskich.

si—skonat. Sickles popatrzywszy chwil¢ ponuro Adres- Doctor Medicinae J. N.
na ofiar¢ swojej zemsty, sam oddat si¢ w rece sa- Poste-restante h Dresde.
du. poleciwszy by zZong¢ 7 starszem ni e<-i¢-jem (Npr 91.—4)

W, Drukarni .1 Uugra W olno drukowaé — Warszawa dnia

DOM HiDLOWO-KOMISSOW!

NASION, PRODUKTOW i NARZEDZI ROLNICZYCH

Otrzymal $§wiezy transport nasion roélin paste*
wnych, warzywnych, DRZEW i krze-
WOW. Tamze dosta¢ mozna OWSA Berwiky
OWSA i ZYTA OLBRZYMIEGO. Poleca sie réwniez
nasienie BURAKOW CUKROWYCH Quedlinbmgskich »
Szlazkich.

A. HodUietcicz

ulica Krakowskie-Przedmiescie Nro 391 obok kos$cio-
ta PP. Wizytek. (Ner 89.—).)

ZA POZWOLENIEM NAJWYZSZEGO RZ4DU.

NOWA AUSTRIACKA POZYCZKA

z roku 1858.

w ilosci 42.000,000 zIr.

Gloéwne wygrane s3:350,000. 3)10,000, 160 OOOTr
40,000 1it. d. zir. Najmniejsza wygrana wynosi 130 zir.

Pierwsze ciagnienie odbedzie si¢ dnia 21 marca (i kwietnia)
1859 roku.

Los pojedynczy kosztuje Rs. 10
6 losow tylko . IWO
14 e e 100
32 e ——— 300

Kwoty moga nam by¢ jakiemikol wiek papierami ban'
kowemi w listach rekomendowanych przez poczte
nadsytane. Przyjmujemy tez w zaptacie wexle 11a wszy-
stkie place handlowe Europy. Wygrane wyptacamy
sami gotowizna, albo przekazujemy do zaptaty w Ce-
sarstwie.

Stany losowania i tabelle wyciagnigtych numerow,
kazdemu bezptatnie i franco przesytamy.

Upraszamy o zgloszenie si¢ bezposrednie w przed-
miocie uabycia losow dla pewnego i punktualnego za-
tatwienia zadan, do domu handlowego i bankierskiego,
pod firma:

Maurycy Stiebel, Syn,
we Frankfurcie nad Menem.

NB. Wtasciciele kilku gtownych i wielu drobnych
wygranych niemieckiej i francuzkiej pozyczki, jeszcze
si¢ dotad o zaptate nie =zgtosili; ofiarujemy si¢ dawae
bezptatnie wszelkie objasnienia, jakie w tym wzgledzie
beda zadane. (Ner 84.—5).

do gatunkowania cieczy gestych
cukru, mleku, Smietanki, lugu,potazu, wapna,
kartofli, burakéw, zacieru, oraz do kwasu, octu,
wina iinne uJ. Pika optyka miasta Warszawy
(Ner 54—

PRZYJECHALI DO WARSZAWY.
Budzynski Felix ob. z Lubartowa nr 603 — Derse-
ville Alexander ob z Chelmna nr 6!5. — Dabrowski
Jozef ob z Jezowa, nr 584. — Gruszczynski Leopold
ob z Czyzewa nr 625.—Jaskowski Jan ob. z Chociwii
nr 625. — Karczewski Karol oby. z Grzebowilka ot

586.—Lipski Wactaw oby. z Chodcza nr 4)4 — Miy
CZynski Witold ob. z Trabczyna nr 584 —. Podhoro-
denski Alexander ob. 7. Hrebenny nr 625. — Sierako*

wski Wactaw ob. z Chetmna nr 414.— Sokolnicki Mi-
chat ob. z Pawtowic nr 584.-— larnowski Jan oh. zPsar
nr 884.— Fisson Jozef maszynista z Bruxelli nr 4)4.—
Mootenaer Krystjan malarz dekoracji z Berlina nr 414.
Schwab Jakob budowniczy 7.Pragi Czeskiejnr 4 14.——
Vigneron Eustachy maszynista z gubernji Wotynskicj

nr 414.
WYJECHALI Z WARSZAWY.

Czapski Stanistaw ob. do Miasego.— Kozmian Hen-
ryk ob. Gal¢zowa.— Singels Jakob inzynier do Biate-
gostoku.— Sottyk Franciszek hrabia do Piastowa.
Krall Antoni fabrykant fortepianéw do Lwow-."-Koj-
slewlcz Ferdynand profesor uniwersytetu dn Krakowa
Lernercier branciszek do Paryza. — fcempicki Ignacy
ob. do Krakowa. —Tnéno Witold porucznik zandame-
rji do Krakowa.— WibdkoWski Ant. knpiec do Paryza.

€EKIYY TAimOWK WAK«/,itW8HIE
do dnia 23 Marca 1858 roku.

rsr. kop. rsr. kop.
Zyta korzec,, ,, ,, , ,2 85 , grycza zwy. k. — —
Pszenicy wyborow¢;j 30 » » drobnéj g.— —.
» o Sredniéj ,, 30 Stomy fura zwyczaj. 7 —=
Groehu polnego ., ,, 50 Drzewa sosno, sazefi 7 60
» » cukrowego Masta solonego funt-— 27
Gryki™ 5, 4 4 » 40 , bezSoli ,, — 28
Jeczmienia ,, ,, ,, ,, Kartofli korzec ,, ,, ,, 1 <20
Owsa 50 Okowita bez akcy. g.— 41

Maki pszennéj korzec 7 50 Siana cetnar

Kaszy jaglaini¢j kor 5

w1

TEATR WIELKI. Dzi§; Matzenstwo przy la-
tarniuch!—Iszy i drugi akt opery Cyrulik Sewil-
ski. - Jutro; Marco Spada.

TEATR ROZMAITOSCI. Jutro-.Biata kameija,
— Zachéd stonca.—Dobranoc sgsiedzie.

2 (24) Marca 1859 r. — Starszy Cenzor, P. Sobieszczahski.



